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EBRO ARMATUREN® Par 30 lieto3anas instrukciju

1 PAR SO LIETOSANAS INSTRUKCIJU

Stir EBRO ARMATUREN Gebriider Bréer GmbH montazas un lieto3anas instrukcija, kas paredzéta:
* Vadibas bloka tipa SBU I0O-Link

Turpmak:

* EBRO ARMATUREN Gebrlder Broer GmbH » EBRO

* Vadibas bloka tipa SBU IO-Link » Vadibas bloks

» UzstadiSanas un lietoSanas instrukcijas » LietoSanas instrukcijas

Saja lietosanas instrukcija sniegta svariga informacija saisttba ar dro$ibu un bridinajumiem. Papildus
citai noderigai informacijai 31 lietoSanas instrukcija sniegs jums atbalstu, jo 1paSi produkta dzives cikla
posmos - transportésanas, uzstadisanas, lietoSanas, apkopes un demontazas -, lai nodroSinatu efek-
tivu un uzticamu darbibu.

Rapigi izlasiet lietoSanas instrukciju un saglabajiet to turpmakai uzzinai. EBRO neatbild par zaudéju-
miem, kas radusies lietoSanas instrukcijas neievéroSanas rezultata.

LietoSanas instrukcijai jabat pieejamai vadibas bloka uzstadiSanas vieta. Ja mainas uzstadisanas vieta
vai operators, jadod Iidz arT lietoSanas instrukcija.

Visas tiesibas un tehniskas izmainas paturétas.
1.1 Autortiesibas

Nevienu Sis dokumentacijas dalu nedrikst reproducét vai darit pieejamu treSajam personam bez EBRO
ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH skaidras atlaujas.

St dokumentacija, ieskaitot visas tas dalas, ir aizsargata ar autortiesibam. Lai to reproducétu, tulkotu,
mikrofilmétu, ka ar1 glabatu un apstradatu elektroniskajas sistémas ir nepiecieSama EBRO ARMATU-
REN Gebr. Bréer GmbH rakstiska piekrisana.

Parkapumi ir sodami un uzliek par pienakumu atlidzinat zaudéjumus. Visas tiesibas Tstenot rapnieciska
Tpasuma tiesibas patur EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH.

1.2 Garantijas un atbildibas saistibas

Garantiju un atbildibu regulé liguma noteiktie noteikumi (garantijas nosacijumus skatiet EBRO ARMA-
TUREN Gebr. Broer GmbH pardoSanas un piegades noteikumos). Lidzu, par visam garantijas pra-
stham talit péc defekta vai atteices atklaSanas nekavéjoties zinojiet EBRO ARMATUREN Gebr. Broer
GmbH oa e-pastu: post@ebro-armaturen.com.

Jebkadas programmataras modifikacijas, kas veiktas bez EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH zinas
un apstiprinajuma, anulé visas atbildibas un garantijas prasibas.

EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas radusies nepareizas
lietoSanas, uzglabasanas vai transportésanas rezultata.

1.3 Attéli

Visi Saja lietoSanas instrukcija iek|autie attéli ir shematiskas diagrammas un kalpo, lai precizétu tekstu.
Attéli attélo komutacijas kasti tikai tiktal, ciktal tas nepiecieSams teksta izpratnei.

Attélos var bat attéloti produkta varianti vai piederumi, kas nav ieklauti piegades komplekta. Attéli
nedod tiesibas uz piegadata vadibas bloka vélaku piegadi vai modifikacijam.

1.4 Mérkgrupas

Sis lieto$anas instrukcijas mérkgrupa ir kvalificati darbinieki, kas veic darbus pie komponenta ta attie-
cigajas dzives cikla fazés.

Kvalificets darbinieks ir persona, kas, pamatojoties uz savu profesionalo apmacibu, zinaSanam un pie-
redzi, var novertét vinam uzticétos uzdevumus un atpazit iesp&jamos apdraudéjumus. Turklat kvalifi-
cétam darbiniekam ir zinaSanas saistiba ar attiecigajiem noteikumiem.
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EBRO ARMATUREN® Par 30 lieto3anas instrukciju

Ar vadibas bloku drikst stradat tikai atbilstoSi kvalificéti un instruéti specialisti. Personas, kas iziet
apmacibu vai instruktazu, drikst stradat ar vadibas bloku tikai apmacita vai instruéta specialista pasta-
viga uzraudziba.

Ikvienam, kas strada ar vadibas bloku vai veic darbu pie ta, ir japarzina un japielieto lietoSanas instruk-
cijas saturs. Vadibas bloka operators ir atbildigs par piekluves nodroSinasanu lietoSanas instrukcijai un
tas satura nodosanu talak, izmantojot apmacibu un instruktazu.

1.4.1 Meérkgrupu definicija

TransportéSanas personals

Kvalificéti darbinieki, kas atbild par masinu, sistému vai komponentu droSu un efektivu transporté-
Sanu.

MontaZas personals

Kvalificeti darbinieki, kas atbild par maSinu, sistému vai komponentu profesionalu montazu, uzstadr-
Sanu un demontaZzu (izjaukSanu).

Montazas personala darbs var parklaties ar nodoSanas ekspluatacija fazi.

NodoSanas ekspluatacija personals

Kvalificeti darbinieki, kas atbild par masinu, sistému vai komponentu parvietoSanu no montazas sta-
vokla uz ekspluatacijas stavokli. NodoSanas ekspluatacija personala uzdevumi ietver sistému testé-
Sanu, reguléSanu un optimizésanu, lai nodroSinatu droSu un efektivu darbibu.

Operatori

Kvalificéti darbinieki, kas atbild par masinu, sistému vai komponentu darbibu.
Operatora darbs var parklaties ar nodoSanas ekspluatacija fazi.

Apkopes personals

Kvalificéti darbinieki, kas atbild par kalpoSanas laika pagarinasanu un ekspluatacijas drosibas uzturé-
Sanu.

1.4.2 Dzives fazu definicija
TransportéSana

Péc izgatavo3anas komponents tiek transportéts uz ta lieto3anas vietu. Saja fazé, lai novérstu bojaju-
mus vai darbibas traucg&jumus, jaizvélas atbilstoSas transportésanas metodes. Tas ietver iepakoSanu,
kravas nostiprinasanu, atbilstibu transporta noteikumiem un, ja nepiecieSams, aizsardzibas pret klima-
tisko apstaklu iedarbibu pasakumus.

MontaZa
UzstadiSanas vietd komponents tiek samontéts un uzstadits. Tas ietver atseviSku detalu montazu, pie-
vienoSanu piegades tikliem (elektriba, Gdens, saspiests gaiss utt.) un integréSanu eso3ajos razoSanas

procesos. Profesionala montaza ir |oti svariga attieciba uz komponenta turpmako funkcionalitati un
drosibu.

Nodo3Sana ekspluatacija

Saja faze komponents tiek ieslégts un pirmo reizi parbaudits. Tiek veikti iestatijumi, konfigurétas vadi-
bas sistémas un izpilditas drosibas parbaudes. Pirms komponenta regularas ekspluatacijas tiek veiktas
visas nepiecieSamas korekcijas vai optimizacijas.

Ekspluatacija

St faze ietver komponenta faktisko izmanto3anu paredzétajam mérkim. Seit uzmanibas centra ir efekti-

vitate, produktivitate un droSiba. Lai nodroSinatu optimalu veiktspéju, ir nepiecieSama regulara uzrau-
dziba, darbibas datu dokumentéSana un, ja nepiecieSams, nelielas korekcijas.

Apkope

Lai garantétu komponenta kalpoSanas laiku un funkcionalitati, ir nepiecieSama regulara apkope. Ta
var ietvert parbaudes, tiriSanu, elloSanu, nolietoto detalu nomainu un profilaktisko apkopi.
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ARMATUREN’ Par 30 lieto3anas instrukciju

Ekspluatacijas partraukSana

Ja komponents vairs nav ekonomiski vai tehniski dzivotspégjigs, tas tiek iznemts no ekspluatacijas. Taja
tiek ietverta izslégSana, jebkadu ekspluatacijas skidrumu izlaiSana un, iesp&jams, pagaidu uzglaba-
Sanu. Saja faze tiek arT novértéts, vai ir iespéjama turpmaka izmantoSana vai pardosana.

1.4.3 Kas-dara-ko-matrica

NodoSanas
Transportésa- MontazZas ekspluata- Apkopes
nas personals personals cija personals Operatori personals
TransportéSana  J
Montaza (
Nodo§an§ eks- ° ° °
pluatacija
Ekspluatacija L
Apkope o
Elfspluatavcuas ° °
partraukSana

Tab. 1: Kas-dara-ko-matrica

1.5 Piezimes

Bridinajuma piezimes kalpo, lai palielinatu izpratni saistiba ar potencialu apdraud&jumu, ta novérsanu
un personu fizisko drosibu.

Visparigu piezimju mérkis ir novérst ipaSuma bojajumus vai, lai panaktu labaku izpratni, sniegt node-
rigu papildu informaciju.

Obligato, ieteicamo un izvéles noteikumu izmantoSana

Izteiksme Secinajums attieciba uz atbilstibu

Obligati Obligatie noteikumi satur skaidri definétu noradijumu, kas jaievéro bez
iznémumiem, tadéjadi neatstajot nekadu rictbas brivibu.

Ieteicams Ieteicamais noteikums ir ieteikums. Lai gan ieteicamais noteikums satur
noradijumu, tas pielauj zinamu ricibas brivibu izn@muma vai netipiskas
situacijas.

Izvéles Izvéles noteikums satur iespéju, ko operators var apsvért, bet nav piena-

kums to ievérot.

Tab. 2: Obligato, ieteicamo un izvéles noteikumu

1.5.1 Obligato un bridinajuma zimju nozimes
Obligata zime

Zime |Nozime

Izmantot galvas aizsargu
Galvas traumas, kuras rada objekti, tiem kritot no augs3as, vai
arl, ja galva atsitas pret objektu
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Zime

Nozime

Izmantot acu aizsargu
Aizsarga pret acu traumam, ko var izraisit mehaniski, optiski,
kimiski, termiski, biologiski un elektriski apdraud&jumi

Izmantot roku aizsargus
Aizsarga pret roku traumam, ko izraisa priekSmeti vai saskare
ar karstam vai kimiskam vielam.

@

Izmantot kaju aizsargus
Aizsarga pret kaju traumam, ko izraisa priekSmeti vai saskare
ar karstiem vai kimiskiem materialiem.

Tab. 3: Obligata zime

Bridinajuma zime

Zime

Nozime

Vispariga bridinajuma zime
Pievérsiet uzmanibu apdraud&jumam, ko norada papildu
zime.

Elektriska sprieguma bridinajums
Uzmanieties, lai nenonaktu saskaré ar elektrisko spriegumu.

Piekartas kravas bridinajums
Uzmanieties, lai jums netrapitu piekarta krava vai neieskrietu
taja.

Karstas virsmas bridinajums
Uzmanieties no saskares ar karstam virsmam.

Automatiskas iedarbinasanas bridinajums
Uzmanieties no masinam ar mehaniskam dalam, kas sak kus-
téties automatiski un negaidtti.

Roku traumu bridinajums
Uzmanieties, lai izvairitos no roku traumam, aizveroties masi-
nas/komponentes mehaniskajam dalam.

> B> > B B B>

KritoSu priekSmetu bridinajums
Uzmanieties, lai jums netrapitu kritoSi objekti.

Tab. 4: Bridindjuma zZime

1.5.2 Bridinajumu definicija un struktara

Bridinajumu mérkis ir informét lietotajus par iespéjamiem apdraudé&jumiem, likt viniem izprast un
sniegt ar droSibu saistitu informaciju, lai novérstu negadijumus vai traumas.
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EBRO ARMATUREN® Par 30 lieto3anas instrukciju
V

Bridinajumu definicija

Signalvards ,,BISTAMI" norada uz apdraudé&jumu ar augstu
riska ITmeni. Apdraud&jumes, ja tas netiek novérsts, var izraisrt
navi vai smagus savainojumus.

BRIDINAJUMS

Signalvards ,,BRIDINAJUMS" norada uz apdraudé&jumu ar
A vidéju riska ITmeni. Apdraudé&jums, ja tas netiek novérsts, var
izraisit navi vai smagus savainojumus.

PIESARDZIBU

Signalvards ,,PIESARDZIBU" norada uz apdraudé&jumu ar zemu
riska ITmeni. Apdraud&jumes, ja tas netiek novérsts, var izraisrt
nelielus vai vid&ji smagus savainojumus.

Bridinajumu struktdra
@ PIESARDZIBU

®@ Materials var nekontrol&jami izplast un tikt ieelpots.
@ Elpcelu kairinajums.

B>

» Parbaudiet, vai armatdrai nav nopladzu.
» Skatit drosibas datu lapu.

Pozicija |Paskaidrojums

1 Signalvards: AtbilstoSs signalvards attieciba uz apdrau-
déjuma limeni tiek izmantots, lai uzsvértu apdraudé&juma
novérsanas steidzamibu un ta raksturu.

2 Apdraudé&juma avots: Skaidrs un kodoligs apdraudéjuma
apraksts vienkarsa un viegli saprotama valoda.

3 NeievéroSanas sekas: Iesp&jamas sekas vai ietekme, ja
netiek ievéroti apdraudéjuma mazinasanas noradijumi.

4 Apdraudé&juma novérSana: Noradijumi par to, ka lietotajs
var izvairities no neievéroSanas sekam.

5 Piktogramma: Blakus apdraudé&juma avotam ir novietota

piktogramma, lai pastiprinatu bridinajumu un precizétu
apdraudé&juma nozimigumu.

Tab. 5: Bridingjumu struktdra

L
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EBRO ARMATUREN® Par 30 lieto3anas instrukciju

1.5.3 Visparigo noradijumu definicija

' Piezime ar signalvardu ,PIEZIME” sniedz svarigu informaciju par
o produkta pareizu lietoSanu.

So noradijumu neievéro3ana var izraisit produkta darbibas vai
apkartéjas vides traucéjumus.

1.5.4 Simboli
Zime Nozime
1. Skravéjiet... Soli pa solim sniegtas instrukcijas

5 Skatit drogibas datu lapu Instrukcijas bez soli pa solim sniegtam instrukci-

jam
e Vadibas bloks... Uzskaitljuma zZime
o Pozicijas numurs attélos, lai noraditu uz secibu

saraksta vai papildu informaciju

Tab. 6: Simboli

1.6 Piemérojamie dokumenti

Papildus EBRO sniegtajai dokumentacijai vienmér ievérojiet bloka uzstadiSanas vietas piemérojamos
tiestbu aktus vadibas un operatora instrukcijas.

Ievérojiet arT visus piegadataja noradijumus, Tpasi to drosibas un bridindjuma informaciju.
1.6.1 Atbilstibas deklaracija/ieklauSanas deklaracija

Uz vadibas bloku var attiekties direktiva, kas paredz atbilstibu. Saja gadijuma ir spéka ari papildu EBRO
atbilstibas deklaracija vai EBRO ieklauSanas deklaracija.

Vadibas bloka operators ir atbildigs par atbilstibas novértéSanas proceddras ievakSanu un, ja nepiecie-
Sams, tas veikSanu.

1.6.2 LietoSana spradzienbistama vidé

IzmantoSanai spradzienbistamas zonas no ekspluatétaja puses ir nepiecieSams skaidrs pasatijums, ka
arT no razotaja puses - konstrukcijas pielagojumi un parbaudes. Attieciba uz versijam, kas paredzétas
lietoSanai potenciali spradzienbistama vidg, ir spéka papildu ATEX lietoSanas instrukcija.

1.7 Kontaktinformacija

& EBRO ARMATUREN Gebr. Broer GmbH
KarlstralRe 8

58135 Hagen O A0
Vacija e
+49 2331 904-0

post@ebro-armaturen.com E

NON 7

www.ebro-armaturen.com
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EBRO ARMATUREN" Svarigi drosibas noradijumi

2 SVARIGI DROSIBAS NORADTJUMI
2.1 Paredzéta lietoSana

Vadibas bloka tipuSBU I0-Linkizmanto pneimatiski darbinamu atloku un aizbidnu ,ATVERTS" un
+AIZVERTS" stavoklu signalu noteik3anai, lai kontrolétu materiala pldsmu. Vadibas bloks ir paredzéts
tikai rapnieciskai lietoSanai.

Paredzétajam lietojumam ievérojiet vadibas bloka ierobeZzojumus. lerobeZojumi ir noraditi vadibas
bloka tehniskajos datos un datu plaksnité.

2.1.1 Pamatoti paredzama nepareiza lietoSana

Sadi gadijumi tiek uzskatiti par nepareizu lieto3anu:

* Vadibas bloks var tikt izmantots spradzienbistama zona.

* Vadibas bloks var tikt izmantots arpus tas pielaujamajiem ekspluatacijas ierobezojumiem.

2.2 markéjumi

' NodroSiniet, lai visi mark&jumi vienmér batu neskarti un
salasami.

' Atkartba no komponenta veida un konstrukcijas ne visas
specifikacijas un simboli vienmeér ir piemérojami.

= © o
EBRO c Tttt

Date: (MM/YY YJ ®

ltem-No.: [~~~ o=

. . al
. . 4
Cois FC - 2RO r e (I
i DO NOT OPEN UNDHR VOLTAGE \ BEFORE OPERATING

Made in Germany DANGER DUE TO EIfECTROSTATIC DISCHARGE FOLLOW OPERATING INSTRUCTION

® ® 5

Att. 1: Vadibas bloka datu plaksnite

Poz. | Datu punkts Piemérs Piezime

1 | RaZotajs un adrese EBRO-Armataru
liet. Bréer GmbH
58135 Hagen, Vacija

2 | Atbilstiba C€ Apliecina atbilstibu vismaz vienai

attiecigajai ES direktivai, kas pieprasa
CE atbilstibas novértéSanas proce-
ddru (ja piemérojama). Ir iesp&jami
citi atbilstibas marké&jumi.

L
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Svarigi droSibas noradijumi

Poz. | Datu punkts Piemérs Piezime
IO-Link simbols Q tikai ar SBU 10-Link
FCC simbols FCS tikai ar SBU Advanced
Spriegums (U) 24V DC U = elektriskais spriegums voltos

SBU nosaukums un tips

SBU-H105-KS11-I0-Link

Njolu]l Ml W

Aizsardzibas klase (IP)

IP 65/67

"Ingress Protection,,

Aizsardzibas pakape pret cietiem
sveSkermeniem (1. cipars) un tdens
(2. cipars).

8 |RazoSanas ménesis un gads

02/23

9 |Identif. nr.

6175582

EBRO ieksgjais identifikacijas numurs
izsekojamibai.

10 | Svitrkods

Satur identifikacijas Nr.

11 | Temperataras diapazons

-20 °C/+70 °C

Temperatdras ierobezojumi attiecas

uz maksimalo vai minimalo tempera-
taras diapazonu, kura vadibas bloku

var droSi un efektivi darbinat.

12 | Strava (I)

200 mA

I = elektriska strava miliamperos

13 |FCC-ID

2AB6YHM-1011

Apstiprinajuma ID ASV tirgum
(tikai ar SBU Advanced)

Tab. 7: Markéjumi uz vadibas bloka

2.21 Tipa atsléga

SBU-H105-KS11-10-Link

ddbodons

Att. 2: Tipa atslégas piemérs

. Sal-
P'_e' Pozicija | Raksturlielums Apziméjums sina-
mérs .
jums
T 1 Sensora tips Lenka sensors, bezkontakta H
bez 0
1 1
- 2 Sensoru skaits
2 2
3 (tikai kopa ar 5 spailém elektromagnétiska varsta pieslégsanai) 3
bez 0
o 3 Ex versija
ATEX (péc pieprasijuma) 1-5
Elektromagnétiska varsta 3 spailes (viena spole) 3
(3, 4 savienojuma 5 spailes 5
skavas (divas spoles, sagatavotas treSajam V3 sensoram vai slédzim)
|
© EBRO ARMATUREN Gebr. Broer GmbH
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A Sal-
P'_e' Pozicija | Raksturlielums Apzimé&jums sina-
mérs n
jums
Plastmasa K
A 5 Skraves tips
Metals M
bez 0
M20x1,5 Aklais skravju savienojums 1
w 6 Kabe!g b.ITVSIéQI/ R M20x1,5 kabela diametrs 6-12 mm 2
elektriskie savienojumi '
M20x1,5 kabela diametrs 5-9 mm 3
M12 savienotajs S
bez 0
M20x1,5 Aklais skravju savienojums 1
- 7 Kabe!g b.ITVSIégll I M20x1,5 kabela diametrs 6-12 mm 2
elektriskie savienojumi ’
M20x1,5 kabela diametrs 5-9 mm 3
Varsta aizbaznis A tipa 4
bez 0
M20x1,5 Aklais skravju savienojums 1
- 8 Kabelu blivsiegi/ M20x1,5 kabela diametrs 6-12 mm 2
elektriskie savienojumi
M20x1,5 kabela diametrs 5-9 mm 3
Varsta aizbaznis A tipa 4

Tab. 8: Tipa atsléga SBU I0-Link

2.3

Drosa ekspluatacija

vadibas bloku drikst darbinat tikai tehniski laba stavoklt. Tas jo Tpasi ietver sekojoso:

* Vadibas blokam jabat pilniba samontétam un profesionali nodotam ekspluatacija.

* Vadibas bloku drikst darbinat tikai noteiktajas robezas.

» Visiem funkcionalajiem testiem jabut veiksmigi pabeigtiem.

* Markéjumam (datu plaksnitém, bridinajuma uzlimém utt.) jabat uzstaditam un salasamam.

» Pievienojot kabelus un vadus, jaizmanto ievades punkti, kas atbilst attiecigajiem kabelu un vadu
tipiem. Tiem jabadt ar piemérotu blivéjuma elementu. Nevajadzigas kabelu ievades atveres jaaiztaisa
ar aizbazniem.

» Konstrukcijas modifikacijas aizliegtas.

» Vadibas blokam darbibas laika visu laiku jabadt aizvértam.

Bojajumu vai darbibas traucéjumu gadijuma grozama piedzina nekavéjoties jaizslédz. Neatsaciet vadi-
bas bloka darbibu, kamér nav novérsti visi bojajumi un darbibas trauc&jumi.

Rezerves dalas un piederumi, ko nepiegada EBRO, var mainit vadibas bloka raksturlielumus. Sadu
detalu lietoSana var radit risku un bojajumus. Izmantojiet tikai originalas EBRO rezerves dalas un
uzstadiet tas pareizi.

2.4

Operatora pienakumi

Ikvienai personai, kurai uzticéts darbs ar vadibas bloku, ir japarzina un japielieto attiecigas lietoSanas
instrukcijas saturs. Vadibas bloka operators ir atbildigs par piekluves nodroSinasanu lietoSanas ins-
trukcijai un tas satura nodosanu talak, izmantojot apmacibu un instruktazu.

|
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EBRO ARMATUREN" Svarigi drosibas noradijumi

Operatoram janodroSina, lai lietoSanas instrukcija bltu pieejama vadibas bloka atrasanas vieta.

Operatoram janodroSina, lai ar vadibas bloku stradatu tikai pietiekami kvalificéts un pieredzgjis perso-
nals ar atbilstoSu pieredzi.

Jaizvairas, lai nerastos risks personala drosibai un veselibai. Operatoram ir jaievieS atbilsto3i organiza-
toriski pasakumi vai jaizmanto piemérots aprikojums.

Atkariba no valsts normativajiem aktiem un noteikumiem operatoram javeic personala riska novérté-
jumi u. c. pasakumi.

Operatoram ir jainstrué personals, jo Tpasi attieciba uz Sadiem jautajumiem:

* Vadibas bloka paredzétais lietojums un ierobezojumi

» Bistamie punkti

» Aizsargiericu funkcija, atrasanas vieta un darbiba

+ Darbiba un uzraudziba

2.4.1 Piegades apjoma un konstrukcijas parbaude

Operatoram piegades laika japarbauda vadibas bloka pilnigums un integritate.
Operators ir atbildigs par to, lai vadibas bloka konstrukcija atbilstu paredzétajam lietojumam.
2.4.2 Riska novértéjums/apdraudéjuma novértéjums

Vadibas bloks ir masinas sastavdala, kas tiek uzskatrta par piederumu.

Operatoram javeic apdraud&juma novértéjums un, ja nepiecieSams, jaievie$ aizsargpasakumi.

2.4.3 Atlikusie riski

Neskatoties uz pareizu projektéSanu, rapigu razoSanu un atbilstibu piemérojamajiem standartiem un

vadlinijam, atlikuSos riskus, kas radusSies vadibas bloka darbibas laika, pilntba nevar novérst. Opera-

tora pienakums ir papildinat informaciju saistiba ar citiem, Tpasi objektam specifiskiem riskiem.

« Ipasivides apstakli (pieméram, ekstremalas temperataras, putekli, mitrums, potenciali
spradzienbistama vide)

* Vietai raksturigi mehaniski vai elektriski apdraudé&jumi

» Ekspluatacijas vai procesam specifiski riski

* Apdraudé&jumi, veicot apkopes darbus netalu no esoSajam masinam vai sistémam

» SBUIO-Link nodo3ana ekspluatacija apkopes, parveidosanas vai problému novérsanas laika.

L
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3 KOMPONENTU APRAKSTS

Vadibas bloks sastav no vairakiem komponentiem, kas paredzétajam lietojumam ir mehaniski savie-
noti viens ar otru.

Att. 3: Komponenti SBU IO-Link

Vadibas bloks ar pozicijas indikatoru

Vadibas bloks izmanto sensorus, lai noteiktu ,taurinvarsta” stavokjus. Vadibas bloka ir spailu bloks
elektrisko signalu parraidisanai no augstaka llmena vadibas sistémas uz pievienoto elektromagnétisko
varstu, ja taurinvarsts japarvieto cita pozicija. Ja tiek sasniegta gala pozicija, vadibas bloks raida signalu
uz augstaka ITmena kontrolieri. Pozicijas indikators vizuali rada Sos stavok|us. Dzelteni lauki ir izl1dzi-
nati paraléli taurinvarstam.

SBU IO-Link vadibas blokam ir arT IO-Link komunikacijas saskarne, kas nodroSina piekluvi procesa
datiem, komutacijas iestatljumiem un diagnostikas datiem. IO-Link lauj ierici parametrizét un konfi-
gurét darbibas laika. SBU IO-Link darbibai, izmantojot I0-Link saskarni, ir nepiecieSams piemérots 10-
Link vedgjs.

Ka papildu komunikacijas saskarne SBU IO-Link vadibas blokam ir bezvadu komunikacijas kanals -
Bluetooth Low Energy (LE). Paraléli IO-Link sazinas kanals nodroSina procesa un diagnostikas para-
metrus, kuriem var pieklat, izmantojot EBRO Plus lietotni. ST saskarne kalpo ka papildu komunikacijas
kanals un darbojas neatkarigi. Vienlaiciga piekluve iericei nav iesp&jama.

Gala pozicijas uzraudziba, integréts temperatlras sensors un akselerometrs palielina darbibas uztica-
mibu un procesa pieejamibu. Iesp&jams optimizét servisa un apkopes parvaldibu, un tiesi noteikt dar-
bibas trauc&jumus un anomalijas.

3.1 Tehniskie dati

SBU IO-Link

Nosaukums Apraksts

Korpuss Pulverkrasots aluminijs

Blivéjums NBR

Piesléguma veids M12 A klases ierice, péc izvéles spailu savienojums
Komunikacija IO-Link, SIO reZzims un Bluetooth®

BaroSanas avots 24V DC+10 %

Maks. stravas patérins <200 mA

I @4 4@ @@
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Nosaukums

Apraksts

Temperataras diapazons

-20 °C Iidz +70 °C

Sensora sistéma

Pozicijas noteikSana (lenka sensors, bezkontakta)
paatrinajums, temperatdra

Reguléjams

Rotacijas lenkis no 0 ltdz 240°

Izejas signali

3 programméjami parasti atvérti/parasti aizverti kontakti
(aizvérta pozicija, atverts stavoklis un klame)

nojumi

Elektromagnétiska varsta savie-

2x24V DC, 2,1 W vadami, izmantojot I0-Link vai ar&jo 24 V vadibas
signalu

Paatrinajuma sensors

0 Iidz 160 m/s? (neatkarigs no virziena)

Apgrieztas polaritates aizsar
dziba

Ja

Tab. 9: Tehniskie dati SBU IO-Link

3.2 Izméri un svars

o { :
Att. 4: Izméri
Galvenie izméri [mm]
Svars
Tips A B Cc D E F G [kg]

SBU IO-Link 68 98 111 114 70 80 30 1,5
Tab. 10: Galvenie izméri SBU IO-Link
|
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EBRO ARMATUREN® Komponentu apraksts
V

SBU IO-Link 202 66 81

Tab. 11: Galvenie izméri SBU I0-Link

I
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4 TRANSPORTESANA UN MONTAZA

Detalas var sakt negaiditi kustéties.

Iespéjamas traumas saspieSanas, iesprtsanas, aizkerSanas,
satverSanas, berzes, nodiluma un grieSanas rezultata.

> UzstadiSanas darbus veiciet tikai tad, ja sistéma nav
spiediena.

> UzstadiSanas darbus veiciet tikai tad, kad sistéma nav
stravas padeves.

Izmantojiet individualos aizsardzibas lidzek]us!

Visparigi uzglabasanas, transportésanas un montazas noteikumi
» leteicamie uzglabasanas apstakli:

Telpas temperatdra > 5 °C, <25 °C (> 41 °F, < 77 °F)

Relativais mitrums 50 - 60 %

Izvairities no kondensata

Sargat no tieSiem saules stariem

* Lidz montazai atstajiet komponentus aizsargatus rapnicas iepakojuma.

* Aizsargajiet komponentus no netirumiem un mitruma.

» Visus savienojumus un elektribas spraudnus turiet aizvértus l1dz to montazai.
* Pirms uzstadisanas parbaudiet, vai vadibas blokam nav bojajumu.

4.1 Komponentu transportésana

' Jasu mezgla svars ir nodala
"Izméri un svars".

1. Parnesiet vadibas bloku uz ta uzstadisanas vietu.

4.2 Komponentu montaza

Mehaniska pielagoSana pneimatiskai piedzinai atrodas tieSi pozicioniera un signalizacijas ieri€u pieslé-
guma punkta saskana arVDI/VDE 3845 Blatt 1:2010-09AA2 80 mm x 30 mm un 30 mm varpstas augst-
ums (Pmaks. 30 mm). Citiem stiprinajumiem ir pieejami stiprinajumu komplektiVDI/VDE 3845 Blatt
1:2010-09ar dazadiem konsoles izmériem.

I @4 4@ @@
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Att. 5: Vadibas bloka uzstadisana

1. Atveriet vadibas bloka vaku.

2. Pieskraveéjiet vadibas bloku pie piedzinas no augsas, izmantojot Cetras seSstara skraves (3,7 Nm
+0,2 Nm).
Parliecinieties, vai divas formétas blives starp vadibas bloku un rotéjoSo piedzinu ir pareizi
ievietotas.

3. Aizveriet vadibas bloka vaku un pievelciet skrdves (2 Nm + 0,2 Nm).
Parliecinieties, vai blive starp vadibas bloka pamatni un vadibas bloka vaku ir pareizi ievietota.

4.3 Savienojiet komponentus

Detalas var sakt negaiditi kustéties.

Iesp&jamas traumas saspiesanas, iesprtsanas, aizkersanas,
satversanas, berzes, nodiluma un grieSanas rezultata.

> Uzstadisanas darbus veiciet tikai tad, ja sistema nav
spiediena.

> Uzstadidanas darbus veiciet tikai tad, kad sistéma nav
stravas padeves.

Elektriska sprieguma izraisits dzivibas apdraudéjums!

Apdegumi, bezsamana, muskulu krampiji, sirds aritmijas Iidz pat
sirdsdarbibas apstasanas.

> Parliecinieties, vai zona nav sprieguma.
> Parliecinieties, vai aizsargvaditajs ir pareizi pievienots.

> Nodrosiniet vadibas bloku pret nejausu atkartotu
pievienoSanu.

I @4 4@ @@
© EBRO ARMATUREN Gebr. Broer GmbH

Uzstadisanas un lietosanas instrukcijas

Vadibas bloks SBU IO-Link

Versija 1.2, 04.08.2026

19|35



EBRO ARMATUREN® Transporté$ana un montaza
./

Att. 6: Pagarinatajs SBU IO-Link
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Att. 7: Elektroshéma SBU IO-Link
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Transporté&Sana un montaza

' SBU IO-Link nedrikst B klases ved&jam pieslégt tiesi.

[
Pievienot operatora puses signala Iinijas
Spaile |Noslogojums Signals
X1.1 Potenciala izldzinasana PE
X1.2 Darba spriegums - GND
X1.3 Darba spriegums + + 24V DC =10 % (maks. 200mA)
Tab. 12: Pievienot IO-Link darba spriegumu
Spaile | Noslogojums Signals
X1.4 | Komutacijas izeja - Kopé&ja klime + 24V DC atsaucoties uz zemé&jumu (maks.
100mA)
X1.5 Komutacijas izeja - Varsts ir ATVERTS + 24V DC atsaucoties uz zemé&jumu (maks.
100mA)
X1.6 Komutacijas izeja - Varsts ir AIZVERTS /10- |+ 24V DC atsaucoties uz zeméjumu (maks.
Link (C) 100mA)
IO-Link signala komunikacija
Tab. 13: Pievienot I10-Link signalu izejas
Spaile |Noslogojums Signals
X1.7 Potenciala izlidzinaSana PE
X1.8 |Potenciala izlidzinasana PE
X1.9 |Barosanas avota elektromagnétiska varsta | Zeméjums / Aré&jais zemé&jums
zemgéjums
X1.10 |Baro$anas avota elektromagnétiska varsta | Zeméjums / Ar&jais zeméjums
zeme&jums
X1.11 | Komutacijas izeja / leeja - eketromagnétis- | +24 V lidzstrava caur IO-Link / aréjo signalu
kais varsts 1
(maks. 2,1W)
X1.12 | Komutacijas izeja / Ieeja - eketromagnétis- | +24 V lidzstrava caur 10-Link / aréjo signalu
kais varsts 2
(maks. 2,1W)
Tab. 14: Savienojums - IO-Link armatdras varsts
Spaile | Noslogojums Signals
X2.1 Sensora baroSana - attieciba uz darba sprieguma zemégjumu
X2.2 Sensora barosSana + + 24V DC atsaucoties uz zemé&jumu (maks.
80mA)
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EBRO ARMATUREN® Transporté$ana un montaza

Spaile |Noslogojums Signals
X2.3 |Digitala ieeja 1 Zems/augsts signala limenis
X2.4 | Digitala ieeja 2 Zems/augsts signala ITmenis
X2.5 |Analoga ieeja 1 Standarta signals 4-20mA
X2.6 | Analoga ieeja 2 Standarta signals 4-20mA

Tab. 15: Pievienot IO-Link signala ieejas

Vadibas bloka iezemésana

' Sai iericei ir aizsargvaditaja savienojums. Parliecinieties, vai

aizsargvadritdjs ir pareizi pievienots. Nepareizi pievienots
aizsargvadrttajs klomes gadijuma var radit bistamu pieskariena
spriegumu.

L
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5 NODOSANA EKSPLUATACIJA

Izmantojiet individualos aizsardzibas Ilidzek]us!

' ArTievérojiet nodalu "Mérkgrupas".
([

5.1 Iestatijumi

—_—
) i

T
|

Att. 8: Sadales varpstas reguléSanas komponenti IO-Link

Pozicija Komponents
1 Montazas skrave
2 Pozicijas indikators
3 Apvalks
4 Starplikas gredzens
5 Dzeltens aktivizacijas gredzens ,ATVERTS"
6 Melns aktivizacijas gredzens ,AIZVERTS"
7 Neséjvarpsta

Tab. 16: Sadales varpstas reguléSanas komponenti

I @4 4@ @@
© EBRO ARMATUREN Gebr. Broer GmbH

Uzstadisanas un lietosanas instrukcijas

Vadibas bloks SBU IO-Link

Versija 1.2, 04.08.2026

23|35



EBRO ARMATUREN® Nodo3ana ekspluatacija
) N 4

Sadales varpstas reguléSana
1. Aizveriet armatlru manuali vai parvietojiet grozamo piedzinu pozicija ,AIZVERTS".

2. Atskravéjiet fiksacijas skravi(1. poz.).

3. Novietojiet melno aktivizacijas gredzenu (6. poz.) uz neséjvarpstas ta, lai aktivizacijas magnéts
batu novietots tieSi virs sensora.

4. Atveriet armatdru vai parvietojiet grozamo piedzinu pozicija ,ATVERTS".

5. Novietojiet dzelteno aktivizacijas gredzenu (5. poz.) uz neséjvarpstas ta, lai aktivizacijas magnéts
batu novietots tieSi virs sensora.

6. Uzbidiet starplikas gredzenu (4. poz.) uz neséjvarpstas (7. poz.).

7. Uzbidiet vacinu (3. poz.) uz neséjvarpstas (7. poz.) ta, lai tas nofiksétos vieta ar kvadratveida
formu un indikators sakristu ar taurinvarsta poziciju.

8. Pievelciet fiksacijas skravi (1. poz.).

Funkcijas

' Parametru iestatiSanu var veikt darbibas laika, izmantojot IO-
Link.

I @4 4@ @@
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EBRO ARMATUREN® Nodo3ana ekspluatacija
./

' Detalizéts IODD parametru un procesa datu apraksts ir
pieejams vietné&: www.ebro-armaturen.com.

IO-Link

SBU IO-Link ir divas spailes elektromagnétiska varsta spolém. Tos var vadrt tieSi, izmantojot IO-Link.
Alternativi, pievienotas elektromagnétiska varsta spoles var darbinat ar argji pievaditu signalu. Vadr-
bas gadijuma, izmantojot I0-Link, vienlaiciga elektromagnétiska varsta spolu aktivizéSana nav iespé-
jama. Sis ierobeZojums neattiecas uz aréju vadibu. Vadibai, izmantojot SBU IO-Link, ir atlauts izman-
tot tikai varstus ar vadibas spriegumu 24 V DC un maksimalo jaudu 2,1 vati. Ja magnétiskas spoles tiek
vadrtas arégji, var pievienot spoles ar maksimalo jaudu 5 vati..

Bluetooth® LE

Ka papildu sazinas saskarne vadibas blokam ir bezvadu sazinas kanals. Tas nodroSina procesa un diag-
nostikas parametrus paraléli I0-Link, laujot diagnostikas parametrus izgut, izmantojot EBRO Plus lie-
totni. ST saskarne kalpo ka papildu komunikacijas kanals un darbojas neatkarigi. Vienlaiciga piekluve
iericei nav iesp&jama.

Parametru iestatiSana

Vadibas bloku var konfigurét, izmantojot Bluetooth® un EBRO Plus lietotni (ierobezotais rezZims) vai
[O-Link (paplaSinatais rezims).

Procesa ieejas

Vadibas blokam ir 4 procesa ieejas. 2 digitalas ieejas un 2 analogas (4-20 mA). So saskarni var izman-
tot, piemé&ram, lai vadibas bloka pievienotu tuvuma esoSus sensorus, palaistu tos un, izmantojot I0-
Link, izgQtu to stavok|us (augsts/zems (digitalais) vai 4-20 mA (analogais)).

LED indikatora nozime
Krasas var brivi konfigurét, izmantojot IO-Link.

Attéls LED-krasa Apraksts
(rapnicas iestatijums)

Zala Statusa atgriezeniska saite
nepartraukti deg .Pozicija AIZVERTA"

Dzeltena Statusa atgriezeniska saite
nepartraukti deg ~Pozicija ATVERTA"
Sarkana Statusa atgriezeniska saite
mirgo 1 Hz LKlame"”
Tab. 17: LED krasu nozime
© EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH
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Att. 9: Tiltslégi IO-Link

Pozicija Funkcija iestatits nav iestatits
X Bluetooth modula | Bluetooth®-modu- |Bluetooth®modu-
baroSanas®-avots | lis aktivs lis neaktivs
+3,3V
17 Zeméjuma atsauce | Zemé&juma atsauce | 0 V potencials
elektromagnétiska [ attieciba pret elektromagnétiska
varsta baroSanas |darba spriegumu |varsta savienoju-
avotam miem japievieno
atseviski attiecr-
gajai spailei (ska-
tiet piesléeguma
shému).
8 MV1 vadiba, vadiba, izmantojot | Vadibu veic argjs
izmantojot IO- IO-Link signals
Link / aréja
J9 MV2 vadiba, vadiba, izmantojot | Vadibu veic aréjs
izmantojot I0- I0-Link signals
Link / aréja

Tab. 18: IO-Link plates tiltslégi

© EBRO ARMATUREN Gebr. Broer GmbH
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EBRO ARMATUREN® Nodo3ana ekspluatacija
./

Att. 10: LED IO-Link

Pozicija Funkcija

1 MV2 vadiba (zala)
MV1 vadiba (zala)
ATVERTA pozicija (zala)
AIZVERTA pozicija (zala)

Kopiga klime (sarkana)

Apgrieztais spriegums (sarkans)

Njoju]lbdlw]dN

Spriegums OK (zala)

Tab. 19: LED shé&mas plate I0-Link

5.2 Parbaudes

Aizsargvaditajs

- Saiiericei ir aizsargvaditaja savienojums. Parliecinieties, vai aizsargvaditajs ir pareizi pievienots.
Nepareizi pievienots aizsargvaditajs klomes gadijuma var radit bistamu pieskariena spriegumu.

Piegadatais SBU IO-Link tika razots, ripnica iestatits un parbaudrits saskana ar pasdtijuma noraditajam
specifikacijam. Tomér péc SBU IO-Link pilnigas uzstadisanas ir janodroSina pareiza darbiba.

* Parbaudiet, vai visas SBU IO-Link sastavdalas ir pareizi uzstadrtas.

» Parbaudiet, vai vadibas bloks ir pareizi uzstadits uz pneimatiska rotacijas piedzinas.

* Parbaudiet zemé&jumu.
Parliecinieties, vai SBU IO-Link pievienots, izmantojot elektrostatiski vadoSu caurulu savienojumu
vai atseviSku zemé&juma punktu.

Iespéjojiet elektrisko savienojumu.

* Veiciet testa darbibu.
Parbaudiet, vai varsts parvietojas uz noradito gala vai starppoziciju, reagéjot uz atbilstoSajam
vadibas komandam, un vai no vadibas bloka ir pieejami atbilstoSie atgriezeniskas saites signali.

I @4 4@ @@
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6 EKSPLUATACIJA

Izmantojiet individualos aizsardzibas Ilidzek]us!

' ArT ievérojiet nodalu "Mérkgrupas".
[

Pozicijas indikators vizuali rada taurinvarsta poziciju. Dzeltenie lauki ir paraléli taurinvarstam.

Att. 11: Pozicijas indikators

LED krasu nozime
Krasas var brivi konfigurét, izmantojot IO-Link.

Zala Statusa atgriezeniska saite
nepartraukti deg ~Pozicija AIZVERTA"

© EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH
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Dzeltena
nepartraukti deg

Statusa atgriezeniska saite
»Pozicija ATVERTA"

Sarkana
mirgo 1 Hz

Statusa atgriezeniska saite
LKldme*

Tab. 20: LED krasu nozime

© EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH
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APKOPE

Detalas var sakt negaiditi kustéties.

Iespéjamas traumas saspieSanas, iesprtsanas, aizkerSanas,
satverSanas, berzes, nodiluma un grieSanas rezultata.

>

> UzstadiSanas darbus veiciet tikai tad, ja sistéma nav
spiediena.

> UzstadiSanas darbus veiciet tikai tad, kad sistéma nav
stravas padeves.

Apkope ir atkariga no dazadiem faktoriem, piemé&ram, vietgjas
vides, materiala, temperatdras un iedarbinasanas. Operators
apkopes intervalus nosaka atbilstoSi ekspluatacijas apstakliem
un prastbam.

Izmantojiet individualos aizsardzibas lidzek]us!

' Ari ievérojiet nodalu "Mérkgrupas".
[ J

Apkopes darbi aprobezojas ar vadibas bloka aréju parbaudi:
* NodroSiniet, lai uz vadibas bloka nebdtu nosédumu.

Izmantojiet maigus, uz tdens bazes veidotus tiriSanas l1dzek|us. Nelietojiet agresivus, uz

-

Skidinatajiem balstitus vai organiskus tiriSanas Iidzek|us.
+ Parbaudiet, vai vadibas bloka nav noplGzu.
» Parbaudiet, vai kabelu ieejas un savienojumi ir drosi.

» Parbaudiet markéjuma (datu plaksnites/ja piemérojams, bridinajuma un obligatas uzlimes)
pilnflgumu un integritati.

Trauc&jumu novérsSana SBU IO-Link

Kldmes signalizé sarkana krasa mirgojosa klomes gaismas diode un izejas X1.6 ,Kopé&ja klume" ieslég-

Sanas.

Visas klumes neietekmé paSreizéjo programmas plismu. Kad klimes célonis ir novérsts, kjJame tiek

atiestatita.

Visi klimes zinojumi tiek deaktivizéti, ja iestatijums ir ,,0". Kopigajai klGmei var pievienot vai nonemt
papildu logiskos savienojumus. Skatit arT IODD saskarnes aprakstu.

L
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EBRO ARMATUREN’ Apkope

Darbibas traucéjumu Célonis Pasakums

veids

Kopégja klame Darbibas laika uzraudziba: Parbaudiet $adus komponentus:
:;ai;;znlegts iestatitais darbibas - Armatiras varsts parslégts
(noklusé&juma vértiba: 0 s » deakti- |* Piedzinas funkcija
vizéts) » Saspiesta gaisa padeve

» Sadales gredzena pozicija
» Sastrégums caurulvada

Klame tiek automatiski atiestatita,
tikltdz ir iestatits atkartotais cikls

laika pielaidé.
Maks. parslégsanas ciklu skaits: Veikto parslégSanas ciklu skaita
Sasniegts maksimalais iestatitais parbaude. Skaititaja atiestatiSana
parslégsanas ciklu skaits. vai palielinasana.
(Nokluséjuma vértiba: 0 n » deak-
tivizéts)
Temperatdras parsnig3ana / SBU IO-Link vides parbaude.

nepietiekamas temperatdras
sashiegsana

Tab. 21: Trauc&jumu novérSana SBU IO-Link

Kontaktpersona

Q@ +492331904-0 -
@ service@ebro-armaturen.com _E [=]

L
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EBRO ARMATUREN® Iznemsana no ekspluatacijas/demontaza

8 IZNEMSANA NO EKSPLUATACIJAS/DEMONTAZA

: Elektriska sprieguma izraisits dzivibas apdraudéjums!

Apdegumi, bezsamana, muskulu krampji, sirds aritmijas Iidz pat
sirdsdarbibas apstasanas.

> Parliecinieties, vai zona nav sprieguma.
> Parliecinieties, vai aizsargvaditajs ir pareizi pievienots.

> Nodrosiniet vadibas bloku pret nejausu atkartotu
pievieno3anu.

: Detalas var sakt negaiditi kustéties.

lespéjamas traumas saspieSanas, iesprisanas, aizkersanas,
satver3anas, berzes, nodiluma un grieSanas rezultata.

> DemontaZas darbus veiciet tikai tad, ja sistéma nav
spiediena.

> DemontaZas darbus veiciet tikai tad, kad sistéma nav
stravas padeves.

> Izvairieties no satversanas starp korpusu un
taurinvarstu.

Izmantojiet individualos aizsardzibas lidzek]us!

' ArTievérojiet nodalu "Mérkgrupas".
o

Ilgstosas iznemsanas no ekspluatacijas gadijuma:
* Aizsargajiet vadibas bloku no netirumiem un putekliem.

Ievérojiet ar visparigos uzglabasanas, transportésanas un uzstadisanas noteikumus, kas sniegti
Saja nodala "TransportéSana un montaza".

+ Atkartoti nododot ekspluataciju, parbaudiet, vai vadibas bloks nav bojats un darbojas pareizi.
Galigas iznemSanas no ekspluatacijas gadijuma:

* Komponentus utiliz&jiet videi draudziga un profesionala veida saskana ar vieté&jiem tiesibu aktiem.
* Parbaudiet, vai piedzinas un gultnos nav ellas atlikumu.

Informaciju par demontazu skatiet Saja nodala "TransportéSana un montaza" turp.

L
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EBRO ARMATUREN" Atbilstibas deklaracija/ieklausanas deklaracija

EG atbilstibas deklaracija

Razotajs EBRO Armaturen
Gebr. Broer GmbH
KarlstralRe 8
58135 Hagen
Vacija

apliecina, ka produkti, kuru sérija ir
EBRO SBU IO-Link
Tips SBU-xxxx-xxxx-IO-Link

ir raZoti saskana ar $adu standartu prasibam:
DIN EN 301489-1:2020-06
DIN EN 55032:2016-02
DIN EN 300328:2019-10
IEC 60950-1:2005 (2nd Ed.) + Am1:2009 + Am2:2013
DIN EN 62368-1 ; VDE 0868-1:2016-05
DIN EN ISO 12100:2011-03

Ir pieejama 3ada produkta dokumentacija:
planoSanas dokumenti, tehniskas datu lapas, kataloga lapas

Sie produkti atbilst $adam direktivam:
Radioiekartu direktiva 2014/53/ES
Direktiva par masinam 2006/42/EK

1. Produkti ir ,dalgji komplektétas masinas” Sis direktivas 2. panta g) punkta izpratné.
2. St deklaracija ir ieklauSanas deklaracija Sts direktivas izpratné..

Lai nodroSinatu atbilstibu iepriekSminétajam direktivam:

1. Lietotaja pienakums ir ievérot paredzéto lietojumu, kas definéts piegades komplekta ieklautaja "Originalaja
uzstadisanas un lieto3anas instrukcija” (BA SBU I0-Link), un ievérot visus noradijumus 3aja instrukcija.
So noradijumu neievéroSana nopietnos gadijumos var atbrivot raZzotaju no atbildibas par produktu.

2. Produktu nedrikst nodot ekspluatacija, kamér atbildiga persona nav deklaré&jusi, ka sistéma, kura ir uzstadita vadibas
ierice, atbilst visam iepriekS minétajam piemérojamajam ES direktivam.

3. RaZotajs EBRO-ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH ir veicis un dokumentgjis nepiecieSamas riska analizes. Par So pieejamo

dokumentaciju atbildigais darbinieks ir Matiass Jortziks (Matthias Jortzik), EBRO-ARMATUREN Gebr. Broer GmbH,
KarlstralRe 8, 58135 Hagena, Vacija.

Hagena, 2021. gada maijs

Péteris Brérs (Peter
Broer), rikotajdirektors

Piezime:
Stir originala dokumenta tulkota versija. Juridiski saisto3s ir tikai parakstitais originalais dokuments
vacu valoda.
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EG atbilstibas deklaracija

Razotajs EBRO Armaturen
Gebr. Broer GmbH
KarlstralRe 8
58135 Hagen
Vacija

apliecina, ka produkti, kuru sérija ir
EBRO SBU IO-Link
Tips SBU-xxxx-xxxx-IO-Link

ir raZoti saskana ar $adu standartu prasibam:
DIN EN 301489-1:2020-06
DIN EN 55032:2016-02
DIN EN 300328:2019-10
IEC 60950-1:2005 (2nd Ed.) + Am1:2009 + Am2:2013
DIN EN 62368-1 ; VDE 0868-1:2016-05
DIN EN ISO 12100:2011-03

Ir pieejama 3ada produkta dokumentacija:
planoSanas dokumenti, tehniskas datu lapas, kataloga lapas

Sie produkti atbilst $adam direktivam:
Radioiekartu direktiva 2014/53/ES
Direktiva par masinam 2006/42/EK

1. Produkti ir ,dalgji komplektétas masinas” Sis direktivas 2. panta g) punkta izpratné.
2. St deklaracija ir ieklauSanas deklaracija Sts direktivas izpratné..

Lai nodroSinatu atbilstibu iepriekSminétajam direktivam:

1. Lietotaja pienakums ir ievérot paredzéto lietojumu, kas definéts piegades komplekta ieklautaja "Originalaja
uzstadisanas un lieto3anas instrukcija” (BA SBU I0-Link), un ievérot visus noradijumus 3aja instrukcija.
So noradijumu neievéroSana nopietnos gadijumos var atbrivot raZzotaju no atbildibas par produktu.

2. Produktu nedrikst nodot ekspluatacija, kamér atbildiga persona nav deklaré&jusi, ka sistéma, kura ir uzstadita vadibas
ierice, atbilst visam iepriekS minétajam piemérojamajam ES direktivam.

3. RaZotajs EBRO-ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH ir veicis un dokumentgjis nepiecieSamas riska analizes. Par So pieejamo

dokumentaciju atbildigais darbinieks ir Matiass Jortziks (Matthias Jortzik), EBRO-ARMATUREN Gebr. Broer GmbH,
KarlstralRe 8, 58135 Hagena, Vacija.

Hagena, 2021. gada maijs

Péteris Brérs (Peter
Broer), rikotajdirektors

Piezime:
Stir originala dokumenta tulkota versija. Juridiski saisto3s ir tikai parakstitais originalais dokuments
vacu valoda.

L
© EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH

Uzstadisanas un lietoSanas instrukcijas

Vadibas bloks SBU IO-Link

Versija 1.2, 04.08.2026

34|35



EBRO ARMATURU PASAULE

Masu starptautiskais tikls

e Meitasuznémumi
e Parstavniecibas

Kops dibinasanas 1972. gada EBRO ARMATUREN izstrada, razo un izplata noslégarmataras un vadr-
bas armatdaras, ka art automatizacijas tehnologijas rapnieciskiem lietojumiem. Vairak neka 1000 dar-
binieku vairak neka 30 nacionalos un starptautiskos meitasuznémumos nodrosina, ka EBRO produkti
ir pieejami vairak neka 100 valstis visa pasaulé. Globala tikla ietvaros razoSana notiek galvenaja mitné
Vacija, ka ar1 Italija, Zviedrija, Kina un Taizemé, visas valstis ievérojot vienadi augstus razoSanas un kva-
litates standartus.

2005. gada tika iegadats zviedru raZotajs Stafsjo Valves AB, un produktu klasts tika paplasinats, ieklau-
jot visaptveroSu auduma varstu portfeli.

EBRO ARMATUREN
Gebr. Broer GmbH

Karlstralle 8
D-58135 Hagen

@ +49(0)2331/904-0

@ post@ebro-armaturen.com o o
Padreizéjas adreses var atrast vietné

Broéer Group uznémums www.ebro-armaturen.com
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